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Structural Diagram: 1 JN 2. 3-6

3. And by this we may be sure that we know him, if we keep his 
commandments. 4 He who says "I know him" but disobeys his 
commandments is a liar, and the truth is not in him; 5 but whoever 
keeps his word, in him truly love for God is perfected. By this we may 
be sure that we are in him: 6 he who says he abides in him ought to 
walk in the same way in which he walked.



De 11:18 "You shall 
therefore lay up these 
words of mine in your 
heart and in your soul; 
and you shall bind them 
as a sign upon your hand, 
and they shall be as 
frontlets between your 
eyes.
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3. And by this we may be sure that we know
him, if we keep his commandments. 4 He
who says "I know him" but disobeys his
commandments is a liar, and the truth is not
in him; 5 but whoever keeps his word, in
him truly love for God is perfected. By this
we may be sure that we are in him: 6 he
who says he abides in him ought to walk in
the same way in which he walked.
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3. And by this we may be sure that we know him, if we keep 
his commandments. 

4 He who says "I know him" but disobeys his commandments 
is a liar, and the truth is not in him; 

5 but whoever keeps his word, in him truly love for God is 
perfected. By this we may be sure that we are in him: 

6 he who says he abides in him ought to walk in the same way 
in which he walked.
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3. And by this we may be sure that we know him, if we keep his commandments. 

4 He who says "I know him" but disobeys his commandments is a liar, and the truth is not in him; 

5 but whoever keeps his word, in him truly love for God is perfected. By this we may be sure that we are in him: 

6 he who says he abides in him ought to walk in the same way in which he walked.
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3. And by this we may be sure that we know him,
if we keep his commandments. 

4 He who says "I know him“
but disobeys his commandments

is a liar, and the truth is not in him; 

5 but whoever keeps his word,
in him truly love for God is perfected.

By this we may be sure that we are in him: 

6 he who says he abides in him
ought to walk in the same way in which he walked.
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3. And by this
we may be sure

that we know him,
if we keep his commandments. 

4 He who says
"I know him“

but disobeys his commandments
is a liar,

and the truth
is not in him; 

5 but whoever keeps his word,
in him truly love for God

is perfected.

By this
we may be sure

that we are in him: 

6 he who says
he abides

in him
ought to walk

in the same way
in which he walked.
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3 And by this
we may be sure

that
we know him,

If
we keep his commandments.

4 He who says
"I know him“

but 
disobeys his commandments

is a liar,
And

the truth
is not in him;

5 but
whoever keeps his word,

in him truly love for God 
is perfected. 

By this 
we may be sure

that we are in him:
6 he who says

he abides in him
ought to walk

in the same way
in which he walked.
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5 but
whoever keeps his word,

in him truly love for God 
is perfected. 
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5 but
whoever keeps his word,

in him truly love for God 
is perfected. 

1 JN 2.5  1 JN 4.12  1 JN 4.17-18
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Word Meaning Study

1Jo 2:5 . . in him truly love for God 
is perfected. 

1Jo 4:12 . . God abides in us and his love
is perfected in us.

1Jo 4:17 In this is love perfected with us

1Jo 4:18 . .but perfect love casts out fear. 



1Jo 2:5 (ASV) but whoso keepeth his word, in him verily hath the love of God been perfected. Hereby we know that we are in him:
1Jo 2:5 (BBE) But in every man who keeps his word, the love of God is made complete. By this we may be certain that we are in him:
1Jo 2:5 (DBY) but whoever keeps his word, in him verily the love of God is perfected. Hereby we know that we are in him.
1Jo 2:5 (KJV) But whoso keepeth his word, in him verily is the love of God perfected: hereby know we that we are in him.
1Jo 2:5 (MKJV) But whoever keeps His word, truly in this one the love of God is perfected. By this we know that we are in Him.
1Jo 2:5 (MNT) and the truth is not in him; bit if any man obey his word, in him truly is the love of God made perfect. By this we come to 
know that we are in him:
1Jo 2:5 (NKJV) But whoever keeps His word, truly the love of God is perfected in him. By this we know that we are in Him.
1Jo 2:5 (Oracl) But whoever keeps his word, truly in this man the love of God is perfected. By this we know that we are in him.
1Jo 2:5 (RSV) but whoever keeps his word, in him truly love for God is perfected. By this we may be sure that we are in him:
1Jo 2:5 (TCNT) but, whenever a man lays his Message to heart, in that man the love of God has indeed reached its perfection. By this we 
know that we are in union with God--
1Jo 2:5 (WEB) But whoever keeps his word, God's love has most certainly been perfected in him. This is how we know that we are in him:
1Jo 2:5 (WNT) But whoever obeys His Message, in him love for God has in very deed reached perfection. By this we can know that we are in 
Him.
1Jo 2:5 (YLT) and whoever may keep his word, truly in him the love of God hath been perfected; in this we know that in him we are.
1Jo 2:5 (NAS95) but whoever keeps His word, in him the love of God has truly been perfected. By this we know that we are in Him:
1Jo 2:5 (NASB) but whoever keeps His word, in him the love of God has truly been perfected. By this we know that we are in Him:
1Jo 2:5 (NIV) But if anyone obeys his word, God's love is truly made complete in him. This is how we know we are in him:
1Jo 2:5 (NRSV) but whoever obeys his word, truly in this person the love of God has reached perfection. By this we may be sure that we are 
in him:

Compare Translations
perfected
made complete

1Jo 2:5 



1Jo 4:12 (ASV) No man hath beheld God at any time: if we love one another, God abideth in us, and his love is perfected in us:
1Jo 4:12 (BBE) No man has ever seen God: if we have love for one another, God is in us and his love is made complete in us:
1Jo 4:12 (DBY) No one has seen God at any time: if we love one another, God abides in us, and his love is perfected in us.
1Jo 4:12 (KJV) No man hath seen God at any time. If we love one another, God dwelleth in us, and his love is perfected in us.
1Jo 4:12 (MKJV) No one has seen God at any time. If we love one another, God dwells in us, and His love is perfected in us.
1Jo 4:12 (MNT) No man has ever gazed on God; but if we love one another, God ever abides in us, and his love is perfected in us.
1Jo 4:12 (NKJV) No one has seen God at any time. If we love one another, God abides in us, and His love has been perfected in us.
1Jo 4:12 (Oracl) No one has seen God, at any time. If we love one another, God abides in us, and his love is made perfect in us.
1Jo 4:12 (RSV) No man has ever seen God; if we love one another, God abides in us and his love is perfected in us.
1Jo 4:12 (TCNT) No human eyes have ever seen God, yet, if we love one another, God remains in union with us, and his love attains its 
perfection in us.
1Jo 4:12 (WEB) No one has seen God at any time. If we love one another, God remains in us, and his love has been perfected in us.
1Jo 4:12 (WNT) No one has ever yet seen God. If we love one another, God continues in union with us, and His love in all its perfection is in 
our hearts.
1Jo 4:12 (YLT) God no one hath ever seen; if we may love one another, God in us doth remain, and His love is having been perfected in us;
1Jo 4:12 (NAS95) No one has seen God at any time; if we love one another, God abides in us, and His love is perfected in us.
1Jo 4:12 (NASB) No one has beheld God at any time; if we love one another, God abides in us, and His love is perfected in us.
1Jo 4:12 (NIV) No one has ever seen God; but if we love one another, God lives in us and his love is made complete in us.
1Jo 4:12 (NRSV) No one has ever seen God; if we love one another, God lives in us, and his love is perfected in us.

Compare Translations
perfected
made complete

1Jo 4:12 



1Jo 4:17 (ASV) Herein is love made perfect with us, that we may have boldness in the day of judgment; because as he is, even so are we in this world.
1Jo 4:17 (BBE) In this way love is made complete in us, so that we may be without fear on the day of judging, because as he is, so are we in this world.
1Jo 4:17 (DBY) Herein has love been perfected with us that we may have boldness in the day of judgment, that even as *he* is, *we* also are in this world.
1Jo 4:17 (KJV) Herein is our love made perfect, that we may have boldness in the day of judgment: because as he is, so are we in this world.
1Jo 4:17 (MKJV) In this is our love made perfect, that we may have boldness in the day of judgment, that as He is, so also we are in this world.
1Jo 4:17 (MNT) In this is love made perfect with us, so that we may have cheerful confidence in the Day of Judgment, because we are living in this world as He 
lives.
1Jo 4:17 (NKJV) Love has been perfected among us in this: that we may have boldness in the day of judgment; because as He is, so are we in this world.
1Jo 4:17 (Oracl) By this, the love has been perfected in us, that we may have boldness in the day of judgment; because as he is, so are we in this world.
1Jo 4:17 (RSV) In this is love perfected with us, that we may have confidence for the day of judgment, because as he is so are we in this world.
1Jo 4:17 (TCNT) It is through this that love has attained its perfection in us, so that we may have confidence on the Day of Judgement, because what Christ is that 
we also are in this world.
1Jo 4:17 (WEB) In this love has been made perfect among us, that we may have boldness in the day of judgment, because as he is, even so are we in this world.
1Jo 4:17 (WNT) Our love will be manifested in all its perfection by our having complete confidence on the day of the Judgement; because just what He is, we also 
are in the world.
1Jo 4:17 (YLT) In this made perfect hath been the love with us, that boldness we may have in the day of the judgment, because even as He is, we--we also are in 
this world;
1Jo 4:17 (NAS95) By this, love is perfected with us, so that we may have confidence in the day of judgment; because as He is, so also are we in this world.
1Jo 4:17 (NASB) By this, love is perfected with us, that we may have confidence in the day of judgment; because as He is, so also are we in this world.
1Jo 4:17 (NIV) In this way, love is made complete among us so that we will have confidence on the day of judgment, because in this world we are like him.
1Jo 4:17 (NRSV) Love has been perfected among us in this: that we may have boldness on the day of judgment, because as he is, so are we in this world.

Compare Translations
perfected
made complete

1Jo 4:17 



1Jo 4:18 (ASV) There is no fear in love: but perfect love casteth out fear, because fear hath punishment; and he that feareth is not made perfect in love.
1Jo 4:18 (BBE) There is no fear in love: true love has no room for fear, because where fear is, there is pain; and he who is not free from fear is not complete in 
love.
1Jo 4:18 (DBY) There is no fear in love, but perfect love casts out fear; for fear has torment, and he that fears has not been made perfect in love.
1Jo 4:18 (KJV) There is no fear in love; but perfect love casteth out fear: because fear hath torment. He that feareth is not made perfect in love.
1Jo 4:18 (MKJV) There is no fear in love, but perfect love casts out fear, because fear has torment. He who fears has not been perfected in love.
1Jo 4:18 (MNT) Fear does not exist in love; but love, when it is perfect, drives out fear. For fear has always torment, and he who has fear is not yet perfected in 
love.
1Jo 4:18 (NKJV) There is no fear in love; but perfect love casts out fear, because fear involves torment. But he who fears has not been made perfect in love.
1Jo 4:18 (Oracl) There is no fear in love; but perfect love casts out fear, because fear has torment: therefore, he who fears is not made perfect in love.
1Jo 4:18 (RSV) There is no fear in love, but perfect love casts out fear. For fear has to do with punishment, and he who fears is not perfected in love.
1Jo 4:18 (TCNT) There is no fear in love. No! Love, when perfect, drives out fear, for fear implies punishment, and the man who feels fear has not attained to 
perfect love.
1Jo 4:18 (WEB) There is no fear in love; but perfect love casts out fear, because fear has punishment. He who fears is not made perfect in love.
1Jo 4:18 (WNT) Love has in it no element of fear; but perfect love drives away fear, because fear involves pain, and if a man gives way to fear, there is something 
imperfect in his love.
1Jo 4:18 (YLT) fear is not in the love, but the perfect love doth cast out the fear, because the fear hath punishment, and he who is fearing hath not been made 
perfect in the love;
1Jo 4:18 (NAS95) There is no fear in love; but perfect love casts out fear, because fear involves punishment, and the one who fears is not perfected in love.
1Jo 4:18 (NASB) There is no fear in love; but perfect love casts out fear, because fear involves punishment, and the one who fears is not perfected in love.
1Jo 4:18 (NIV) There is no fear in love. But perfect love drives out fear, because fear has to do with punishment. The one who fears is not made perfect in love.
1Jo 4:18 (NRSV) There is no fear in love, but perfect love casts out fear; for fear has to do with punishment, and whoever fears has not reached perfection in 
love.

Compare Translations perfect1Jo 4:18 
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